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HAIIMOHAJBHO-KYJbTYPHAS DKCIIVIMKALIUSI BO3SPACTHOI'O
IIEH3A BPAYHBIX OTHOIIEHUHN B HEMEIIKOH U PYCCKOU
®PA3EOQOJIOI'NMYECKOU KAPTUHE MUPA

Almomau u. Cratpsa IIOCBsIIICHA COINIOCTABHUTCIIBHOMY HN3Y4YCHUIO
HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU CcHEeM(UKH BO3PACTHOTO I[eH3a OpavyHbIX OTHOIICHHWH B
HEMEIIKOM W  pycckod  (pa3eoslorMuecKod  KapTUHE MHUpa B paMKax
ATHOJIMHTBUCTUYECKOTO  MOJX0Jla, KOTOphIM mpeamnonaraer ¢GyHKIIMOHAIbLHOE
BBaHMO,Z[efICTBHe KaK JHMHI'BUCTHUYCCKUX 3HaHHﬁ, TaK KW KYJIBTYPOJIOIHYCCKHX,
COIIMOJIOTUYCCKUX, INCUXOJIOT'NYECKHUX. ]_IeJ'ILIO HCCJIIEAOBaHUA ABJISICTCA
pacCMOTPCHHUC YTHOJIMHTBUCTHUECKOUN Bep6a.]'H/IBaI_IHH MMapCMHUOJOTHUYCCKUX CIUHUIL
«Junge Frau und alter Mann ist ein trauriges Gespann» u «Buauma Gena, 4to y
CTaporo xeHa MOJIOJa» B HEMCIKOM M PYCCKOM 3bIKaX Ha IPHUMEPC AaHHBIX
9THUMOJIOTHYCCKHUX, TOJKOBBIX, Pa3rOBOPHLIX CJIOBapeﬁ, a TaKiXKC OIPCaACICHHUC
HalIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX 0COOEHHOCTEN POACTBCHHLIX A3LIKOB. I[JISI JOCTHUXCHUA
YKaBaHHOﬁ OCiIn MCIHOJB3YCTCA psAa MCTOAOB: B paMKax CpPaBHUTCIBHOIO H

I[e(l)I/IHI/II_[I/IOHHOFO MCTOAOB ITPCACTABICHO CCMAHTHYCCKOC COACPKAHNEC JICKCUUICCKHUX
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€MHMI]; METOJ| KYyJbTYpPHOTO KOHTpacTa OMNpEAeNni STHUYECKYIO creuuduky, a
COTNIOCTaBUTEIIbHBINA — CXO/ICTBA U PA3JIMYMS STHOCOB.

Kntouesvie cnosa: HanmoHanbHO-KYJIbTYpHas cienuduka, ¢ppaseosornyeckas
KapTMHA MHpA, STHOJMHTBUCTHUKA, BepOad3alusi MapeMUOJIOTUYECKUX €IUHMII,
JeKCUKOTpaduIeCKue NCTOTHUKHU
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NATIONAL-CULTURAL EXPLICATION OF THE AGE QUALIFICATION
OF MARITAL RELATIONS IN THE GERMAN
AND RUSSIAN PHRASEOLOGICAL PICTURE OF THE WORLD

Abstract. The article is devoted to the comparative study of the national-
cultural specificity of the age limit of marital relations in the German and Russian
phraseological picture of the world within the framework of the ethnolinguistic

approach, which implies the functional interaction of both linguistic knowledge and

© Illnmxo E. A., 2024
116


mailto:shimko_elena@inbox.ru

EBpasuiickuii unonoruueckuii Bectauk. 2024, B, 4 (8). C. 115-126.
cultural, sociological, psychological knowledge. The aim of the study is to examine
the ethnolinguistic verbalization of paremiological units «Junge Frau und alter Mann
ist ein trauriges Gespann» and «lt is a visible misfortune that the old wife is young»
in German and Russian languages on the example of data from etymological,
explanatory, colloquial dictionaries, as well as to determine the national and cultural
features of related languages. In order to achieve this goal a number of methods are
used: within the framework of comparative and definitional methods the semantic
content of lexical units is presented; the method of cultural contrast determined ethnic
specificity, and the comparative method — similarities and differences of ethnic
groups.

Keywords: national-cultural specificity, phraseological picture of the world,
ethnolinguistics, verbalization of paremiological units, lexicographic sources

For citation: Shimko E. A. National-cultural explication of the age
qualification of marital relations in the German and Russian phraseological picture of
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Beeoenue

Ha coBpemeHHOM »3Tame pa3BUTUA JIMHIBUCTUYECKOM MBICIA BO3HUKAET
HEOOXOJMMOCTh  KOMIUIEKCHOTO  M3Y4YE€HHUS SI3BIKOBBIX U COILIMOKYJIBTYPHBIX
mpoieccoB B UX (YHKIUOHATHLHOM B3aWMOJIEUCTBUM B XOJ€ HCTOPUUYECKOTO
pa3BuTUs oOmecTBa. JIMHIMBUCTBI THITAIOTCS HaWTH OOBSICHEHHE TOMY, Kak
bopMUPYIOTCS U TIEPEaAOTCs A3bIKOBBIE 3HaHus [4; 6; 8; 12; 13].

CxonctBa W pas3nuyusl HAPOJOB  SIBISIOTCS OOBEKTOM  HCCIEOBaHUS
THOTpauu — HAyKu O Hapojax MHpa U UX KyiabType. Co BTOpol mosioBHUHBI XX
BeKa OCOOCHHOCTU KYyJIbTYPHI, SI3bIKA WM TICUXUKHA CTalIM MPEAMETOM H3yUCHUS
OTAEJBHBIX HAYK — 3THOCOI[MOJIOTUH, STHOJIMHIBUCTUKHU U S3THOIICUXOJIOTHH.

Ha namr B3risiz, CIOXKHOCTh OTHOIIEHMS SI3bIKa W KYJIBTYPbI 3aKJIIOYACTCA B
TOM, UYTO C OJHOW CTOPOHBI, SI3bIK PACCMaTPUBACTCS KaK BAXKHEUIIUKA HUHCTPYMEHT

KYJbTYpbI, KOTOpast (ukcupyercs u mnepenaé€rcs ¢ momouipio sizbika. C Jpyroit
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CTOPOHBI, SI3bIK U CaM MOXET BBICTYNAaTh KaK OOBEKT KyJbTYpPHOU NEATEILHOCTH, U B
ATOM KA4€CTBE S3bIK HEMTOCPEACTBEHHO BXOJUT B COCTAB HAIMOHAIBHOMN KYJIbTYPBHL.

Hccneoosamenvckue pe3ynomamosl U uxX UHmMeEpPnpemanyus

PaccMoTpuM BbIpa)keHHE HALIMOHATBHO-KYJIBTYPHOU CIEUU(PUKHA BO3PACTHOTO
1[eH3a OpayHbIX OTHOIICHWH B HEMEIKON M PYCCKOW (hpa3eooTMYecKO KapTHHaX
MHpa B CPABHUTEILHOM STHOJIMHIBUCTUYECKOM aCIEKTE.

OTMeTuM, 4YTO HEpaBHBIM 1O BO3pacTy Opak B HEMELUKOM M pPyCCKOH
(dpa3eosornueckoi KapTHHaX Mupa ocyxnaaercs: «Junge Frau und alter Mann ist ein
trauriges Gespanny» u «BuaumMa 6e1a, 94TO y CTaporo eHa MoJIoay.

BeIsIcCHUM coOCTaB KJIIOYEBBIX JIEKCEM CPAaBHUBAEMBIX MHapeMUi, K KOTOPBIM
OTHEeceM «Jung» — «Motoaay, «alty — «crapsiit», «trauriges Gespanny — «oemay.

ComocTtaBuM «jung» U «mosoaa». OOpaTUMCsT K 3TUMOJIOTHH JaHHBIX CIIOB.
OOmerepMaHCcKoe MpUIaraTeIbHOE «jUNQ» BCTPEYAIOCh B CPETHEBEPXHEHEMEITKOM —
«Juncy, JpeBHEBEPXHEHEMEIIKOM — «jUNP», TOTCKOM — «juggs», aHTIUHCKOM —
«young», WIBEACKOM — «UNQg», a TakkKe B KadecTBE CyOCTaHTUBUPOBAHHOIO
NPHUJIAraTeJIbHOrO B JIATHHCKOM «IUVENCUS» B 3HAYCHUH «MOJIOJOW OBIK, MOJIOIOW
YeJIOBeK» W BOCXOJIWJIO K HWHIOEBPOIECUCKOMY TMpHiIararelbHOMy «*iugeny —
«moiofov». HMeer COOTBETCTBUSI B  JAPYTUX  HHJOEBPOINEUCKUX  SI3BIKAX:
JIPEBHCHHIUNCKUN «Yyuvany — «MOJIOJON» M JIATHHCKHK «IUuniory — «mojoxe». B
ocHOBe cioBa «Jugend» JeKHT JpeBHEEC HMHIOEBPOIECHCKOE CYIIIECTBUTEILHOE
«*tugen» — «Mosofoi». IlpunarareabHoe «jUNQ» BBICTYIAST B KAYSCTBE OMIO3HMIIMU
K cJI0BYy «alt» u B mpsiMOM 3HAYEHUHU BhIpa)KaeT CEMbl — «CBEXKHM, HOBBIN, HE3PEIbIH,
HEJIOOPOMBIIINKM, HEOIBITHBIN», B TEPEHOCHOM — «IOCieAHuM, mo3muuii» [11, c.
374]. B coBpeMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE CIIOBO «jUNQ» MMeEET 3HaUeHUs: «(O JIIOIIX,
JKUBOTHBIX, PACTCHHUSIX) HMMEIONIMX HEOONBIION BO3PACT; HAXOMSIIMUXCA emE B
Pa3BUTUM WM B KOHIIE Pa3BUTUS», «(II0O CPaBHEHHIO C JPYTMMH) HMEIOIIHNMA
HE3HAYUTEIBLHOE YHUCIIO JIET KU3HWY», «BUJ, TTOBEJICHHUE, ICHUCTBHUE, OCHOBY KOTOPBIX
COCTaBIISIET HACTPOCHHE €€ HE CPEAHETO MJIM CTApUIEro BO3pacTa JIOJICi», «BECTH

cebsi Kak MOJIOAOW», «emé He J0JI'0, HO TOJbKO HEIaBHO CYIIECTBYIOIIHM,
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COCTOSIILINIY, «€II€ HEAABHO MPOIICAIINI; TOJIBKO YTO IIaaKko mpomenmui» [10, c.
947].

CrnoBo «Moy07@» 00pa30BaHO OT WMEHH MPUIIATATEIBHOTO «MOJIOI0NY,
BCTPCUAIONICTOCS B YKPAaMHCKOM — «MOJIOJIMI», OCIOPYCCKOM — «MOJIOABDY,
crapocnaBsHckoM — «MJIAIb», OGonrapckom — «wmiam», cepOOXOpPBAaTCKOM —
«MIaa», cioBeHCkoM — «Mlady, gemickom, cimoBamkom — «mlady», monbckom —
«miody», BepXHEIYKHIIKOM, HIDKHETYXHIKOM — «miody». PoactBenHO

npeBHENpycckoMy «malodai» — «otpok», «maldian» — «kepedérnok», «maldaniny —

«MOJIOZOCTBY, JAPEBHEMHAUMCKOM «mrdis» — «MATKUH, HEXKHBIH, KPOTKUIY,
IPEYECKOM  «AUOAOV®» — «pa3Mardar, ociadmisio», gatmHckoMm «Mmollisy —
«MSATKHI»,  apMsHCKOM  «Mmetk»  —  «HM3HeKEHHBIN,  BSUIBIH,  CIIAOBINY,

npeBHeupnaackoMm «meldachy — «Msrkuii, HEXHBINA, TPHUITHBIN», TOTCKOM «Qa-
malteins» — «pacTBopeHue», qpeBHEAHTINICKOM «Meltan» — «m1aBuTh, pacTOIUISATE
[9, c. 643-644].

B coBpeMEHHOM pYCCKOM S3bIKE JIEKCEMa «MOJIOAON» AKCIUIMLHUPYET
3HAYCHUS: «UMEIOIIUN HEMHOTO JIET OTPOAY; FOHOTO BO3PAacTay, «CYIIECTBYIOIIMMA C
HEJAaBHUX TIOpP, HEMHOTO BPEMEHU», «pa3roBopHoe: (C MHOUHUTUBOM WIIU COIO30M
«4TOOBI») CIHIIKOM IOHBIA JUIsl 4ero-HUOyIb, HENPUTOAHBIM K 4YeMy-HUOYyIb IO
CBOEU HOHOCTH, HE3PEIIOCTH», «HEIABHO POJAMBILIUICS, TOJIBKO YTO MOSBUBIIHICS,
«HEJJaBHO MPUTOTOBJIEHHBIH M MOTOMY HE MMEIOLIUHN ellé KpPemocTH, OCTPOTHI (O
HANUTKaX, KyIIaHbsIX)», «CBOWCTBEHHBINH, IPUCYIIINNA MOJIOJOCTH, MOJIOABIM JIFOSM,
C HEpacTpaue€HHbIMHM >KU3HEHHBIMU CHJIAMU», «HUCTOPUYECKOE: COCTaBHAs YacCTh
Ha3BaHUS  HEKOTOPBIX  OOILNECTBEHHBIX M  JIMTEPAaTYpPHBIX  PEBOJIIOLMOHHO-
JIEMOKPAaTUYECKUX TEUEHUH, CTPEMHBIIUXCS K TMOJUTHYECKOMY M KYJIBTYPHOMY
OOHOBJICHHIOY», «Pa3TOBOPHOE: JIUII0, HEJJAaBHO BCTYIHUBIIIEE B Opak» [8, c. 248—249].

Takum 06pazom, B CEMaHTHYECKOM acCIEKTEe Mbl HAOIIO1aeM CXOJHBII MOMEHT

y CJIOB «JUNQ» U «MOJIOJIa» — IOHBINA BO3PACT», «HETABHO MMOSBUBIIHNACS.
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CorjacHO ATHMOJIOTMUYECKOMY aHalmM3y JiekceM «alty u  «crapblity,
HaOmoaeTcst o0llee 3HAYEHUE: «HEMOJIOJOM, TMOXKWION BO3pacT», <«JIaBHO
CYLIECTBYIOLIHI.

CpaBHHMM JICKCHUYCCKHE SMHUIIBI «trauriges Gespann» u «oemay.

Wms  mpunararenpHOe — «traurig»  BocxomuT K - rimaroimy  «trauerny,
YHOOTPEOISIBIIIETOCS B CPEAHEBEPXHEHEMETIKOM — «lIUreny, ApeBHEBEPXHEHEMEIIKOM
— «trurén», Huumepmanackom — «treuren» (Hemerkoe 3auMcTBOBaHue). CBsizaH C
rorckuM «driusan» — «mamatey», ApeBHEAHTIUHCKAM «dreosany — «majgaTh BHH3» H
JpeBHEAHTIMHCKUM «driisian» — «OImyCcKaThCsl; CTAaTh BSUIBIM, UCTOIIEHHBIMY. Takum
o0pa3oM, 3Ha4Y€HUE «OIMYCTUTh TOJOBY» WM «OIyCTUTh TJia3a» BBICTYNAJIO B
Ka4eCTBE TUIMYHOIO BBIPAXKEHHUS Medanu Ha Jmnax Joger. K rmaromy «trauerny
OTHOCHJIOCH TpHIIaratesibHoe «traurig», oOo3Hauaroliee «HANOJIHCHHBIA IEUYabio,
MEYAJIbHBIN, TPYCTHBINA, MyYUTEIbHBIN, TIaueBHbIN» [11, ¢. 86]. B HacTosee Bpems
CIIOBO «traurig» mMeeT 3HAYCHHUs, a UMCHHO: «IyBCTBYIONIUH IeYallb; yracaroIui,
OTOpPYEHHBIN, TPYCTHBIN; B IOJABICHHOM HACTPOCHUMN», «BBI3BIBAIOIIMI I€Yalb,
rope, rpyCTh; MyUYUTEIbHbBIA, JOCTOMHBIA COXKAICHUS», (GKAIKWAN, pe3peHHbI» [ 10,
c. 1771].

Jlekcema «das (GGespanny Oblia 3aCBHJICTCIILCTBOBAHA B HEMEIIKOM SI3BIKC B
XVI Beke, 0CHOBY KOTOPOW COCTAaBIISI IJIaroJl «SPanneny, u ciaykuiaa 0003HaYeHueM
«TeJeru, 3alpsoKEHHOW BO BBIOYHBIX SKUBOTHBIX» [11, ¢. 272]. B coBpeMeHHOM
HEMEIIKOM si3bIKe CJIoBO «das Gespanny oTpakaeT CeMbI: «yNpspKKa (JOMIAICH)»,
«Telera ¢ 3anpsuKEHHBIMU BBIOYHBIMU )KMBOTHBIMUY, «I1apa JIOJEH, CBSI3aHHAS APYT
C IPyroM OMpeAeEHHBIM 00pa3oM KU3HW», «Opyc it kapkaca gomay» [10, c. 714].
ITo B. JI. [eBkuny, jekcema «das Gespanny» o3Havaer: «mapoyka (0 MPHUATEIAX,
napTHEpax, Cynpyrax», «c npurenom» [4, c. 258].

B Hemenkolt KynbType yIpsbKKa — aTpUOYT KpPECThSIHCKOrO ObITa U
MPECTABIACT COOOM Tenery, 3ampsiKEHHYI0O BO BBIOYHOE >KMBOTHOE, C XOMYTOM,
OTOJIOBKOM, TYXaMH, JEPEBSIHHBIMU KJICIIHSIMH U BBICTYNAET KaK CHMBOJ OO0Y3bI,

OpeMeHu, THETA.
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CrnenoBarenbHO,  ciloBocoderanue  «trauriges — Gespann»  BbIpakaeT
MPE/ICTABICHUE O CEMEIHOM KU3HU KaK O TSHKEIIOM COBMECTHOM TPY/E.

Pycckoe ciioBo «0Oena» uMeeT COOTBETCTBUSL B DSJE CIABSIHCKUX SI3BIKOB:
YKpPaMHCKHI — «Oima», crapocnaBsHckuii — «bBBJIA», Oodrapckuii — «Oemay,
cepboxopBarckuii — «Oujéma», uyemickuii «biday — «Oema», «HecUacTbey,
JpeBHENONbCKUI «biada» — «Oemay», BEpXHETYKUIKUH, HIDKHEYKUIIKUN «0&da» —
«0Oemay; O0aNTUICKHUX S3BIKOB: JIMTOBCKHM «béday — «bemay, nateimckuii «beday —
«3aboTa, rope», andaHckuii «b&» — «kiATBa, pHcaray [4, ¢. 142]. B coBpemeHHOM
PYCCKOM SI3bIKE JIeKceMa «0e/1a» MOHUMAETCS KaK: «HeCUaCTHBIN Ciy4al, HecuacThe,
rope», «pa3roBOpHOE: YTO-HUOYIb IUIOXOE, NeYallbHOe, 3aTpyAHUTENbHOE» [8, C.
100].

B cnaBsiHckoit mudonorun Oefa CBA3BIBANACH C MPUCYTCTBUEM JIbSBOJIA,
caTaHbl — NPOTUBHUKU bora. B CpeaHEBEKOBOM IOKHOCIABAHCKOM M PYCCKOM
anokpude «Cxkazanue o TuBepuaackom Mope» TuBEpHUAICKOE 03€pO MPEICTABICHO
KaK TIEpBUYHBIA 0€30peKHbIN OKeaH. bor omyckaercs mo BO3AyXy Ha MOPE U BUJUT
JbSIBOJIA, TUIABAIOIIETO B 00JuKe rorosisi. CataHa Ha3bIBaeT ceOst O0roM, HO MPU3HAET
UCTUHHOrO bora «rocmomoM Haj rocrnojaMu». bor BEIUT €My HBIPHYTh Ha JTHO,
BBIHECTH TIECOK U KpeMeHb. [lecok bor pacceinan mo mMopro, co3/1aB 3eMJI0, KPEMEHb
K€ pasioMuJI, MPABYK YacTh OCTaBUJI Yy ceO0s, JIEBYIO OTAaN JbSBONY. Y Aapss
IIOCOXOM O KpeMeHb, bor co3nman anrenoB u apxanrenoB. CaraHa ke co3lall CBOE
0EeCOBCKOE BOMHCTBO.

[TpopomxeHnemM TyanuCTUYECKHMX KOCMOTOHUM C YYaCTHUEM JIbsIBOJIA SIBISIFOTCS
anTpornoronuctuyeckue Mudsl. JlpeBHeumuii M3 Hux nepeckazaH B «lloBectu
BPEMEHHBIX JI€T»: BOJIXBBI TMOBEIAM O TOM, Kak bor mbuics B OaHe, BCIOTET U
OTEPCSl «BETOIIKOI», KOTOPYIO0 cOpocui ¢ Hebec Ha 3emutto. CaTaHa CTall CIIOPUTH C
borom, koMy u3 He€ COTBOPHUTH uejioBEeKa (caM OH COTBOPWI Teno, bor Bioxkui
nymry). C Tex mop Teno ocTtaércs B 3eMJie, Ayliia Mocjae CMepTH oTIpasisercs k bory.
B mo3nHe#mmx BOCTOYHOCIABSIHCKAX M OONTapCKUX BapHaHTaX TBOPCHHUE YETIOBEKA

Oonee mpUOIMKEHO K BETX03aBEeTHOMY MH(QY: bor co3naér yenoBeka U3 INIMHBI U
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YXOJUT Ha HEOO 3a IYIIOW, OCTABJISISI CTOPOKEM CO0AKY, €€ HE UMEBIIYIO LIKYPbI;
caTaHa coOylazHseT cobaky IyOool Miu Xje0oM (YCHITLISET XO0J0A0M) U OIJIEBBIBACT
yenoBeka. [1o Bo3BpaieHnn bor BeIBOpaunBaeT CBOE TBOPEHUE HAW3HAHKY — H3-3a
OIUIEBAHHBIX BHYTPEHHOCTEH YEJIOBEK CTAHOBHUTCS IMOJBEPKEHHBIM Oosie3HsM. [lo
JIPYTUM BapHWaHTaM, JIbSIBOJI MCTHIKAJI YEIOBEKA MabIeM, YTOOBI AyIia B HEM HE
Jepkanach; bor 3aTKHYJ BCE€ OTBEPCTHSI TpaBaMU, KpOME OJHOT0, U3 KOTOPOTO
UCXOJUT JyIlia cO CMepThio (Oosirapbl); JbSBOJ THIMTCS CO37aTh 4eJIOBEKa,
0TI00HOTO COTBOPEHHOMY bBOTy, HO y HEro moJiy4aeTcsl BOJK, KOTOPOTO OKHBIISCT
bor (BoJIK OTKyChIBae€T IbABOJY YacThb HOTH, MOITOMY OH XpoM). Takumu ke
HEyJayaMU 3aBEPILIAETCS IMOJPAaXKaHWE€ B TBOPEHUU OBCAa — JbSBOJ CEET COPHSKHU;
BMECTO KOPOBBI Y HErO BBIXOAMUT KO3a. B pycCkuX mNpenaHusX caTaHa HacaKaaeT
s0JIOHIO — JPEeBO TMO3HAHMS, OCHHY (HAa KOTOpoi moBecuics Myna), Xxmenb, 4TOOBI
HCKYIIIATh YEJIOBEKA.

B pycckux nerenngax cataHa IMpeTEHIYET Ha BJIACTh HaJl JIOJbMH: BEIb OHU
COTBOpPEHBI W3 3eMJIM, JOObITOM MM co JgHa okeaHa. OH MOdy4yaeT BIACTh HaJ
MEPTBBIMH JIFOJBMU, TTOATOMY OHHU JOJKHBI ObLIH MPEOBIBATh B MPEUCTIOHEN — any
10 correcTBus B an Xpucta [5, ¢. 38-58; 7, ¢. 51-87].

Carana co37a€T OOCTOATENICTBA, KOTOPbIC HAPYIIAIOT MPUBBIYHYIO KU3Hb
Joie U mpuHOCcAT Oenpl. bega BBOOUT B COCTOSTHUME TOps, KIydel Iedanw,
IPBI3ylIEH TPYCTH, UCTOLIAIOIIEH TOCKH, NABAIIEH MYKH M YTOMIIAIOLIEN CKYKH,
HAHOCS Bpe U oposkaas rpex [6, ¢. 30-31].

CrnenoBaTenbHO, CIOBO «0Oema» B PYCCKOM MEHTaJIbHOCTH OJHUIIETBOPSET
CTpaJaHue.

Hrak, cinoBocoueranue «trauriges Gespann» u jekcemy «Oema» cOMXKaeT
3HAYEHUE «IMOIMOHATBLHO-HPABCTBEHHOE W3HYPEHUE MOJIOION JKEHbBI, CIOKUBIIECICS
HEPAaBHOM BO3PACTHOU PA3HULIEN C MYKEM.

[Mapemun «Junge Frau und alter Mann ist ein trauriges Gespann» u «Buanma
Oema, 4To y CTaporo KeHa MOJIOAa» CHMBOJU3UPYIOT PA3HUILy B BO3PACTE MEXKTY

MY>KE€M U JKEHOH, yTpaTy CcBOOO/IbI MOJIOAON JEBYIIKOM.
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OpHako B HeMenKoil (pa3eosorMyecKkol KapTHUHE MHpa MOJIOAs JKEHa
yHooOIsIeTCsl YNpsKKE, KOTOopas TSIHET TKENBIM TIpy3, TO €CTh YYacTBYET B
ceMelHON ku3HU. B pycckoil — wMoJsiomas JKeHa Hajaensercsa OO0JIE3HEHHBIM
COCTOSIHMEM [JIyXa, CBSI3aHHBIM C IIPEJICTABICHUEM O TSKEIOM Opake U BbI3bIBAEMBIMU
TUM TATOTAMHU.

3aknwuenue

Takum  oOpa3oM, T1pu  CONOCTABICHMM  HEMEUKHMX M PYCCKHUX
NapeMHUOJIOTHYECKUX EIUHUI], OSKCIUTMIHUPYIOMIMX BO3PACTHOM IEeH3 OpadyHbIX
OTHOIIEHUH B paMKaX CpPaBHUTEIBHOTO STHOJMHIBUCTHUYECKOIO aclekTa, ObLIOo
BBISICHEHO M JI0Ka3aHO, YTO CHUCTeMa BepOaJbHbIX 3HAYEHUH COOTHOCHUTCS C
ATHOKYJIBTYPHOW KOMIIETCHIIMEN HOCHUTENEN fA3bIKA, KOHLENTYAJBHOE HANOJHECHHE
KOTOPOMW SABJISETCS OJHOM U3 ONPENCIAIONIUX YePT MEHTAIUTETa Hapoaa, IIOCKOJIbKY
MMEHHO B SI3bIKE, B CHCTEME XapaKTEPHBIX JJI1 HETO CTEPEOTHUIIOB, 00pa30B, 3TaJOHOB
pENPE3EHTUPOBAaHbl  MHUPOBUACHUE W MHUPOINOHMMAHWE  HOCUTENEH  A3bIKa,

0CO3HAaBACMBbIC UMH B KOHTCKCTC OTHOKYJIBTYPHBIX TpElI[HLIHﬁ.
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